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Schweizerische Interessenvertretung bei den dezentralisierten
EG-Institutionen

Herr Botschafter

Mit Brief vom 8. November 1993 haben Sie uns ersucht, die Frage zu
prifen, wie die schweizerische Interessenvertretung bei den neuen
dezentralisierten Institutionen der Europiischen Union am zweck-
méssigsten sichergestellt werden soll (Liste der Institutionen siehe
Beilage).

Wir danken fiir Thre Vorschlige und teilen folgende Ueberlegungen: Die
“unité de doctrine", die Einheitlichkeit des schweizerischen Auftretens und
das fiir die Dossierbearbeitung benétigte Sachwissen sind dann optimal
gegeben, wenn alle Institutionen von der Mission in Briissel aus abgedeckt
werden. Anderseits bedeutet eine solche in der Sache optimale Losung ein
grosser Aufwand fiir die Mission und auch eine erhebliche Belastung der
Reisebudgets der Departemente. In Abwigung von Vor- und Nachteilen
verschiedener Varianten haben wir nun, im Einvernehmen mit den Staats-
sekretdren Blankart und Kellenberger, sowie mit der Direktion fiir Verwal-
tungsangelegenheiten und Aussendienst des EDA, folgendes festgelegt:

1. Die Mission ist offiziell bei allen Institutionen der EG, wo diese auch
immer ihren Sitz haben, akkreditiert.
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2. Bei den Organen der Europdischen Union (Rat, Kommission, Parla-
ment, Gerichtshof, Wirtschafts- und Sozialausschuss, Regionalrat)
und beim Europidischen Wihrungsinstitut in Frankfurt besorgt die
Mission direkt alle Geschifte, inklusive die alltigliche Beobachtung
der Aktivitdten dieser Institutionen.

In Ausnahmefillen (Dringlichkeit, Personalmangel auf der Mission)
kann das Integrationsbiiro, in der Regel aufgrund entsprechender
Anregungen seitens der Mission, die schweizerische Vertretung, die
geographisch am nichsten bei der jeweiligen EG-Institution liegt,
ersuchen, eine bestimmte Aufgabe wahrzunehmen, sofern dazu bei der
betreffenden Vertretung die notigen personellen Ressourcen zur
Verfiigung stehen.

3. Bei den iibrigen Institutionen, besonders bei jenen, die geographisch
von Briissel weit entfernt sind, besorgt in der Regel die lokale
Botschaft die ordentliche Berichterstattung iiber die Aktivitdten der
EG-Institution. Diese Berichterstattung geht gleichzeitig an die
Mission und an das Integrationsbiiro. Betrachtet es die Mission fiir
die Erfiillung ihrer Aufgaben als unerldsslich, kann sie, mit Erméchti-
gung des Integrationsbiiros und der Zustimmung der DVA/EDA, einen
ihrer Mitarbeiter fiir besondere Anldsse oder Ereignisse "sur place”
delegieren. Angesichts der gespannten Finanzlage werden solche
Genehmigungen nur in gut begriindeten Ausnahmefillen erteilt.

4. Instruktionen an die Adresse schweizerischer Botschaften miissen
immer vom Integrationsbiiro erteilt werden. Die Mission kann und soll
dem Integrationsbiiro entsprechende Anregungen machen.

Der Mission und den Botschaften in den EG-Staaten danken wir fiir die

pragmatische - und sparsame - Umsetzung dieser organisatorischen
Anordnungen.

Mif freundlichen Griissen

Beilage: erwahnt

Integrationsbiiro EDA/EVD
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